Aula 12 - O Uso de Preposicoes em
Contextos Formais

Bem-vindo a Aula 12! Hoje, vamos desvendar um dos aspectos mais desafiadores, mas igualmente gratificantes, do
espanhol: o0 uso preciso das preposicdes em contextos formais. Se vocé ja se sentiu inseguro ao escolher entre

"por" e "para", ou ao decidir qual preposicao acompanha um verbo especifico, saiba que nao esta sozinho. Essas
pequenas palavras carregam um peso enorme na construcao do sentido, e domina-las € um passo crucial para a
exceléncia na comunicacao académica e profissional.

Em sua jornada universitaria, seja para cumprir horas complementares ou para se preparar para um CONCuUrso
publico, a capacidade de se expressar com clareza e correcao em espanhol € um diferencial inestimavel. Um
resumo bem escrito, uma apresentacao convincente ou um artigo de pesquisa impecavel dependem diretamente
da sua habilidade em manejar as preposicoes com maestria. Elas sao a cola que une as ideias, garantindo que sua
mensagem seja transmitida com a exatidao que o ambiente formal exige.

Nosso objetivo nesta aula é equipa-lo com o conhecimento e as ferramentas necessarias para navegar com
confiancga pelo universo das preposi¢cées. Vocé aprendera sobre a regéncia verbal e nominal, as diferencas
cruciais entre preposicées como "a", "en", "de", "con", "por" e "para", e como aplica-las em géneros discursivos
académicos, considerando as nuances do espanhol pluricéntrico. Ao final, vocé sera capaz de construir frases
mais precisas e sofisticadas, elevando o nivel da sua comunicacao.

Prepare-se para explorar como essas pequenas palavras podem transformar a qualidade da sua escrita e fala,
conectando o que vocé ja sabe sobre o espanhol com a profundidade necessaria para contextos mais exigentes.
Vamos juntos desmistificar o uso das preposicoes e torna-las suas aliadas na busca pela fluéncia e precisao.



Os Arquitetos Silenciosos do Sentido:
Preposicoes em Espanhol Formal

As preposicoes sao, muitas vezes, as palavras mais curtas em uma frase, mas seu impacto na clareza e precisao
da comunicacao é gigantesco. Em contextos formais, como a redacao de um artigo cientifico, a apresentacao de

uma tese ou a elaboracao de um relatorio técnico, a escolha correta de uma preposicao pode ser a diferenca entre
uma mensagem compreendida com exatidao e uma interpretacao ambigua ou equivocada. Elas sao os conectores
invisiveis que dao estrutura e coeréncia as nossas ideias.

[J E comum que estudantes de espanhol, especialmente aqueles com o portugués como lingua materna,
enfrentem dificuldades com as preposicdes. Isso ocorre porque a traducao direta nem sempre funciona, e
as regras de uso podem parecer arbitrarias a primeira vista.

No entanto, ao compreendermos a logica por tras de sua aplicacao, percebemos que cada preposicao tem um
papel especifico, atuando como um "micro-diretor" que guia o leitor através das relacdes entre as palavras.

Nesta aula, nosso foco sera desvendar essa logica, preparando vocé para utilizar as preposicdées com a seguranca
e a precisao exigidas em ambientes académicos e profissionais. Abordaremos nado apenas as regras gramaticais,
mas também as nuances de uso que distinguem o espanhol formal, considerando as variacdes pluricéntricas da
lingua que enriquecem a comunicacao globalizada.

Imagine as preposicoes como as pecas de um quebra-cabeca intrincado. Cada peca, por menor que seja, tem
um encaixe perfeito e uma posicao unica. Se vocé tentar forcar uma peca no lugar errado, o desenho final
ficara distorcido.

Da mesma forma, a preposicao correta garante que a imagem completa da sua mensagem seja nitida e sem falhas,
crucial para a credibilidade em qualquer contexto formal.

Dominar as preposi¢oes €, portanto, um sinal de proficiéncia avancada, permitindo que vocé construa argumentos
mais sélidos, descreva fendBmenos com maior exatidao e participe de debates académicos com total confianca. E
uma habilidade que transcende a mera correcao gramatical, impactando diretamente a eficacia da sua
comunicacao.



Regéncia Verbal e Nominal: O Coracao da
Precisao Preposicional
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Antes de mergulharmos nas preposicoes individualmente, precisamos entender um conceito fundamental que
governa seu uso: a regéncia. Assim como um maestro rege uma orquestra, determinando como cada instrumento
se relaciona com a melodia principal, certos verbos e nomes em espanhol "regem" as preposicoes que 0s
acompanham. Ignorar essa regéncia € como um musico tocando fora do ritmo, criando uma cacofonia em vez de
harmonia na sua comunicacao.

Regéncia Verbal Regéncia Nominal

Relacao que um verbo estabelece com seus Ocorre quando um substantivo, adjetivo ou advérbio
complementos, muitas vezes exigindo uma exige uma preposicao para introduzir seu
preposicao especifica. complemento.

A regéncia verbal e nominal € uma das maiores fontes de erro para falantes ndo nativos. Nao basta saber o
significado de um verbo; é crucial saber se ele exige uma preposicao especifica para introduzir seu complemento,
e qual preposicao é essa. Por exemplo, em portugués dizemos "precisar DE algo", mas em espanhol, o verbo
"necesitar" geralmente nao exige preposicao ("necesitar algo"). Essa diferenca, embora sutil, é vital para a
correcao.

Imagine a regéncia como um codigo de vestimenta para um evento formal. Cada verbo ou substantivo é um
"anfitriao" que especifica qual "traje" (preposicao) seus "convidados" (complementos) devem usar para serem
aceitos e compreendidos na "festa" (sentenca).

Ao escrever um artigo de pesquisa, por exemplo, a frase "Los estudiantes participaron en el debate" é correta,
enquanto "Los estudiantes participaron de el debate" seria um erro comum, mas gramaticalmente incorreto em
espanhol padrao. A regéncia correta demonstra dominio da lingua e credibilidade académica, aspectos
indispensaveis em qualquer avaliacao de titulos ou capacitacao.

Exemplos Praticos de Regéncia

Verbo "depender" Verbo "acceder"

depender de accedera

La decision depende de varios factores. Los investigadores accedieron a la base de datos.
Substantivo "capacidad" Adjetivo "responsable"

capacidad para responsable de

Tenemos la capacidad para resolver el problema. El equipo es responsable de la implementacion.



Desvendando "A" e "EN": Destino, Direcao e
Localizacao

As preposicoes "a" e "en" sao onipresentes no espanhol, mas suas nuances podem ser traicoeiras, especialmente
quando se trata de expressar movimento, destino ou localizacdo em um ambiente formal. A escolha entre uma e
outra nao é arbitraria; ela define a precisao da sua comunica¢ao, um aspecto crucial em relatorios, artigos e
apresentacdes académicas onde a ambiguidade deve ser evitada a todo custo.

E comum a confus3o entre "a" e "en" porque, em portugués, muitas vezes usamos "em" para ambos os sentidos
de "para" (destino) e "em" (local). No entanto, em espanhol, a distincao € mais rigorosa e fundamental para a
clareza. Um erro aqui pode levar a uma interpretagcao equivocada do seu argumento ou da sua descri¢cao, o que é
inaceitavel em um contexto onde a exatidao € primordial.

Preposicao "A" Preposicao "EN"

Indica destino, direcao ou movimento para um lugar. Denota localizacao, permanéncia ou o lugar onde

algo acontece.
Pense nela como a seta que aponta para onde algo ou

alguem se dirige. Ela € como o ponto fixo no mapa.
e Iralauniversidad e Estar en la oficina

e Enviar datos a la base e Encontrarse en la Tabla 1

e Dirigirse a un objetivo e Residir en la metodologia

Imagine que vocé esta planejando uma viagem. "A" € o seu bilhete de avido, indicando o seu destino final -
voceé vai a Madrid. "EN" é o hotel onde vocé vai se hospedar — vocé vai ficar en Madrid. O bilhete te leva para |3,
e o hotel te mantém /&.

Conceito Ambito/Aplicacao Base/Origem Exemplo

A Destino, Direcao, Indica para onde Ir a la universidad
Movimento

EN Localizagao, Indica onde ou em que Estar en la oficina

Permanéncia, Meio

Exemplos Praticos

e "Lainvestigacion se dirige a un nuevo paradigma." (Direcao, objetivo)
e "Los participantes se reunieron en la sala de conferencias." (Localiza¢ao)
e "Se adjunta el informe a la solicitud." (Destino, anexo)

o "El problema reside en la metodologia empleada." (Localizacao abstrata)



A Profundidade de "DE" e a Conexao de
IICONII

As preposicoes "de" e "con" sao pilares da construcao de sentido em espanhol, cada uma com um vasto leque de
usos que vao muito além de suas traducdes literais. Em contextos académicos, a escolha correta dessas
preposicoes € fundamental para estabelecer relacdes de posse, origem, matéria, causa, companhia ou
instrumento, garantindo que a complexidade das ideias seja comunicada com clareza e sem ambiguidades, um
requisito basico para qualquer trabalho formal.

Preposicao "DE" Preposicao "CON"

Indica posse, origem, material, tema, causa ou Expressa companhia, instrumento, modo ou

parte de um todo. Atua como um elo que especifica circunstancia. Une elementos que agem ou existem
a natureza ou a proveniéncia de algo. juntos, ou que sao usados para realizar uma acao.

A preposicao "de" é um verdadeiro coringa, podendo expressar posse, origem, matéria, causa, tema, entre outros.
Essa versatilidade, no entanto, pode ser uma armadilha, levando a usos imprecisos se nao compreendermos suas
multiplas facetas. Da mesma forma, "con" nao se limita apenas a "com", mas também pode indicar modo,
instrumento ou até mesmo uma condicao, exigindo atencao para sua aplicacao correta.

Imagine "de" como um rotulo que descreve a identidade de um objeto: "Este es un libro de historia" (tema),
"Este es un producto de madera" (material), "Este es el coche de Juan" (posse). "Con", por outro lado, € como
um par de oculos: vocé vé con ellos (instrumento), vocé vai con alguien (companhia), vocé faz algo con cuidado

(modo).
Conceito Ambito/Aplicacao Base/Origem Exemplo
DE Posse, Origem, Matéria, Indica pertencimento, El libro de la biblioteca
Tema, Causa proveniéncia,
composicao
CON Companhia, Indica Escribir con un lapiz
Instrumento, Modo, acompanhamento,
Meio ferramenta, maneira
Exemplos Praticos
"La teoria de la relatividad." (Tema) "Un informe de gran importancia." (Qualidade,
caracteristica)
"Se abordo el problema con cautela." (Modo) "Los resultados son consistentes con las

hipotesis." (Concordancia)



"POR" e "PARA": Causa, Finalidade e Agente

As preposicoes "por" e "para" sao, talvez, as mais desafiadoras para estudantes de espanhol, dada a sua aparente
sobreposicao de significados e a complexidade de suas regras de uso. No entanto, em um ambiente académico ou
formal, a distincdo entre elas é crucial para expressar com exatidao a causa, a finalidade, o agente ou o
destinatario de uma acao. Confundi-las pode levar a interpretacdes errébneas de sua argumentacao,
comprometendo a validade de suas afirmacoes.

Em portugués, muitas vezes usamos "para" para expressar tanto a causa quanto a finalidade, ou "por" para agente
e meio. Em espanhol, "por" e "para" tém campos semanticos bem definidos que, embora por vezes se toquem,
raramente sao intercambidveis. Dominar essa distingcao é um divisor de aguas na fluéncia e precisao da escrita
formal, permitindo que vocé comunique suas ideias com a nuance desejada.

Preposicao "POR" Preposicao "PARA"

Indica causa, motivo, meio, agente, tempo Expressa finalidade, objetivo, destinatario, prazo ou
aproximado, troca ou movimento através de um direcao.

lugar.

Responde a pergunta: “para qué?" ou "para quem?"
Responde a pergunta: "por qué?" ou "por meio de )
qué?” e Estudiar para el examen

e Este informe es para el director

e Estudiar por la noche . -
P ¢ Necesitamos los datos para manana

e Fue realizado por el equipo « Viajar para Madrid

e Pasar por el tunel

e Trabajar por la paz

() Dicaimportante: "Por" é o "como" ou "por causa de qué". "Para" é o "para que" ou "para quem". Essa
distingao e fundamental para a clareza em qualquer texto formal.

Conceito Ambito/Aplicacao Base/Origem Exemplo

POR Causa, Motivo, Meio, Responde "por qué?", Estudiar por la noche
Agente, Tempo, Troca "por meio de qué?"

PARA Finalidade, Obijetivo, Responde "para qué?", Estudiar para el examen
Destinatario, Prazo "para quem?"

Exemplos Praticos

i @®
"Se voté por unanimidad." (Meio, modo) "Trabajamos por la paz." (Causa, motivo)
B

"Este informe es para el director." (Destinatario) "Necesitamos los datos para manana." (Prazo)



Preposicoes em Generos Discursivos
Academicos: A Pratica Pluricentrica

O espanhol, como lingua pluricéntrica, apresenta variacdes regionais nao apenas no léxico e na pronuncia, mas
também, em menor grau, no uso de preposicoes, especialmente em contextos formais. Para um estudante

universitario ou um candidato a concurso, compreender essas huances e aplica-las corretamente em géneros
discursivos académicos é um diferencial que demonstra nao soé proficiéncia, mas também uma consciéncia cultural
e linguistica avancada, preparando-o para um contexto globalizado.

Nao basta apenas memorizar as regras gerais das preposicoes; € preciso entender como elas se manifestam em
textos auténticos e como pequenas variacdes podem ocorrer entre o espanhol da Espanha e o da América Latina.
A falta dessa percepcao pode levar a uma escrita que, embora gramaticalmente correta, soa artificial ou
descontextualizada para um publico especifico, o0 que pode ser um obstaculo em avaliacdes de titulos ou em
comunicacoes formais.

9 =

Resumenes (Abstracts) Ponencias (Apresentacoes)

A precisao preposicional € elevada ao maximo. A A regéncia especifica de um verbo em um contexto
escolha de "de" em vez de "sobre" para indicar o tema formal deve ser observada com atencao para garantir
de um estudo pode variar ligeiramente. clareza e profissionalismo.
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Articulos de Investigacion Resenas Criticas

A aplicacao correta das preposicdes é crucial para A escolha preposicional adequada permite expressar
descrever metodologias, resultados e conclusées com opinides e analises de forma sofisticada e

exatidao cientifica. academicamente apropriada.

Pense nas preposicdes como temperos em uma receita. A base da receita (a gramatica) € a mesma, mas a
quantidade e o tipo de tempero (a preposicao) podem variar ligeiramente dependendo da culinaria regional (o
espanhol da Espanha vs. América Latina) para obter o sabor perfeito (a comunicacao mais eficaz e natural para
aquele contexto).

Exemplo em um Articulo de Investigacion

[J) e "El presente estudio se centra en el analisis de las implicaciones de la politica econdmica para el
desarrollo sostenible."

e "Los autores discuten sobre (ou acerca de) la relevancia de estos hallazgos para futuras
investigaciones."

o "La metodologia empleada se basa en principios éticos y fue aprobada por el comité."



Marcadores Discursivos e Preposicoes:
Conectando Ideias com Fluidez

A fluidez e a coesao textual sao marcas de uma escrita académica de alta qualidade. Em espanhol, os marcadores

discursivos — aquelas palavras ou frases que conectam ideias, organizam o discurso e guiam o leitor — sao
frequentemente construidos com preposicdes. Dominar o uso desses conectores preposicionais é essencial para
construir argumentos logicos e bem articulados, evitando que seu texto pareca uma colecao de frases soltas e
desconectadas.

Muitos estudantes se concentram apenas ha gramatica das frases individuais e negligenciam a "cola" que as une.
O uso inadequado ou a auséncia de marcadores discursivos pode tornar um texto confuso, dificil de seguir e
menos persuasivo. Em um ponencia ou resena critica, a clareza na transicao entre ideias é tdo importante quanto
as ideias em si, pois ela garante que o fluxo do seu raciocinio seja facilmente acompanhado pelo publico.

Pense nos marcadores discursivos como 0s sinais de transito em uma estrada. Eles indicam curvas,
cruzamentos, desvios e direcdes, guiando o motorista (leitor) de forma segura e eficiente pelo percurso (seu
texto). As preposicdes sao as cores e formas desses sinais, cada uma com um significado especifico que
orienta a navegacao.

Marcadores Discursivos Comuns com Preposicoes

De contraste/oposicao

A pesar de, En contra de, A diferencia de

De adicao/continuidade

Ademas de, Aparte de

De causa/consequéncia

A causa de, Debido a, Por consiguiente

De tempo

A partir de, Desde entonces, En primer lugar

De modo/meio

A través de, Por medio de

De tema/referéncia

)

En cuanto a, Con respecto a, Acerca de

Exemplos Praticos

"A pesar de la complejidad del tema, la exposicion fue clara."

"En cuanto a los resultados, se observo una tendencia ascendente."

"La crisis se produjo a causa de la inestabilidad econdmica."

"Los datos fueron analizados a través de un software especializado."



Erros Comuns e Dicas para a Precisao
Preposicional

Mesmo os falantes mais experientes de espanhol podem cometer deslizes com as preposicdes, e em contextos
formais, esses erros podem comprometer a credibilidade e a clareza da sua comunicacdo. Reconhecer os pontos
de maior dificuldade e adotar estratégias para supera-los € um passo crucial para a maestria da lingua,
especialmente quando se busca um certificado ou uma avaliacao de titulos.

A interferéncia da lingua materna (portugués) € uma das principais causas de erros preposicionais. Tendemos a
traduzir literalmente, esquecendo que a regéncia e o uso idiomatico das preposicdes em espanhol sao distintos.
Além disso, a vasta gama de significados de algumas preposicdes pode ser confusa, exigindo um estudo
aprofundado e uma pratica constante para internalizar as regras.

(J Importante: Nao encare cada erro como um fracasso, mas como uma oportunidade de aprendizado e de
ajuste fino da sua compreensao da lingua. Com dedicacao, vocé transformara essas pequenas palavras
em poderosas ferramentas de comunicacgao.

Dicas para a Precisao

1 Crie um glossario de regéncias

Anote verbos e substantivos comuns em contextos académicos com suas preposicoes especificas (ex:
depender de, acceder a, capacidad para).

2 Leia ativamente

Ao ler artigos, resumenes ou noticias em espanhol, preste atencao especial ao uso das preposicoes.
Sublinhe-as e analise por que foram usadas daquela forma.

3 Pratique com géneros auténticos

Tente escrever seus proprios resumenes, pequenas resenhas ou trechos de apresentacdes, focando na
aplicacao correta das preposicoes.

4 Use dicionarios de regéncia

Existem dicionarios especificos que listam as preposi¢coes exigidas por verbos e substantivos, como o
Diccionario de la lengua espanola da RAE.

5 Revise com foco

Ao revisar seus textos, faca uma "leitura preposicional”, verificando cada preposicao e questionando sua
adequacao ao contexto e a regéncia.

Exemplos de Erros Comuns e Correcoes

Y Erro Comum "4 Correcéao

o "Estoy de acuerdo en tu opinion." o "Estoy de acuerdo con tu opinién."
(Influéncia do portugués "de acordo em") (Regéncia correta para "estar de acuerdo”)

e "Necesito de mas informacién." e "Necesito mas informacion."

(Influéncia do portugués "precisar de") (Verbo "necesitar" é transitivo direto)



Consolidacao e Proximos Passos

Chegamos ao final de nossa jornada pelas preposicées em contextos formais do espanhol. Vimos que essas

peguenas palavras sao, na verdade, grandes arquitetas do sentido, essenciais para a clareza e a precisao em

qualquer comunicacao académica ou profissional. Desde a regéncia verbal e nominal até as nuances de "por" e

"para", e a aplicacao em géneros discursivos auténticos, cada detalhe contribui para uma comunica¢ao mais

eficaz e respeitosa das variacdes pluricéntricas da lingua.

Regéncia

Compreendemos como verbos e
substantivos regem preposicoes
especificas, evitando erros
comuns de traducao literal.

Em Pratica

Distincoes Cruciais
Dominamos as diferencas entre
llall e |IenII’ Hdell e Ilconll' Ilporll e
"para" em contextos formais.

Aplicacao Pratica
Aprendemos a usar preposicoes
em géneros académicos e

marcadores discursivos para
maior fluidez textual.

Agora, vocé esta mais preparado para identificar e aplicar as preposicées corretas em seus textos e discursos

formais. Lembre-se de que a pratica constante, a leitura atenta e a revisao focada sao as chaves para solidificar

esse conhecimento. Use 0s géneros discursivos académicos como laboratorio para experimentar e aprimorar sua

escrita, sempre buscando a precisao e a adequacao ao contexto.

tempo, a escolha correta se tornara natural e intuitiva.

Dica Final: Transforme o estudo das preposicdes em um habito diario. Ao ler qualquer texto em espanhol,
observe conscientemente as preposicdes usadas. Ao escrever, revise especificamente esse aspecto. Com o



Autoavaliacao

Teste seus conhecimentos sobre o uso de preposi¢cdes em contextos formais do espanhol. Responda as questdes

abaixo com atencao e verifique suas respostas no gabarito da proxima secao.

1 AQuestao1
Qual das seguintes frases utiliza a preposicao "a" corretamente para indicar destino ou direcao?
1. Los estudiantes estan a la biblioteca.

El informe se refiere a la investigacion.

Vamos a la reunion a las diez.

w0 Dd

La solucion esta a mi alcance.

2 Questdo?2
Em qual das opcdes a preposicao "de" é usada para indicar posse?
1. Ellibro de historia.
. La casa de mi amigo.

2
3. Un vaso de agua.
4

. Hablamos de politica.

3 Questiao3

Assinale a alternativa em que "por" e "para" estao empregadas corretamente, respectivamente, para indicar
causa e finalidade.

1. Estudié por el examen / Trabajo para la empresa.
Lo hizo por amor / Este regalo es para ti.

Paso por el parque / Viajo para Madrid.

oW

Fue votado por la mayoria / Se preparo6 para la presentacion.

4 Questaod

Qual preposicao é mais adequada para completar a frase: "El equipo es responsable ____ la implementacion
del proyecto."?

1. a

2. en
3. de
4. con

5 Questao 5 (Dissertativa)

Explique a diferenca fundamental entre o uso das preposicdes "a" e "en" em contextos de localizacao e
movimento, fornecendo um exemplo para cada uma em um cenario académico.



Gabarito e Proximos Passos

Gabarito
Resposta Correta Resposta Correta Resposta Correta Resposta Correta
¢) Vamos a la reunién a las b) La casa de mi amigo. d) Fue votado por la c) de
diez. mayoria / Se preparo para

la presentacion.

Proxima Aula

[J Aula 13: Estratégias de Leitura - Skimming e Scanning

Na proxima aula, mergulharemos em Estratégias de Leitura: Skimming e Scanning. Aprenderemos
técnicas eficazes para otimizar a compreensao de textos extensos, uma habilidade indispensavel para o
ambiente académico e profissional, que complementara sua capacidade de produzir textos precisos.

Recursos Adicionais

S =

Dicionario de Regéncia Corpus de Espanhol Gramaticas de Uso do
Verbal e Nominal Académico Espanhol

Para consultar a preposicao correta  Para observar o uso real das Para aprofundar-se nas nuances e
de verbos e substantivos e sanar preposicoes em textos auténticos e excecoes, consolidando o
duvidas pontuais. contextualizar o aprendizado. conhecimento tedrico.

NOTA IMPORTANTE: As informacdes regulatorias/legais/técnicas desta aula estao atualizadas até 2025. Consulte
sempre fontes oficiais para verificar alteracodes.



